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Nie wpinaj w poduszke igiet!
Elektrikli yastiga toplu igne batirmayin!

Nie uzywaj poduszki, gdy jest zgieta lub
ztozona!

Elektrikli yastigl katlanmig durumda
kullanmayiniz!

Nieodpowiedni dla matych dzieci (0-3 lata)!

Kucuk cocuklar (0-3 yaslari arasinda) icin
uygun degildir!

Uzywaj poduszki tylko w pomieszcze niach zamknietych!
Elektrikli yastigi sadece kapali mekanlarda kullaniniz!znie!

Praé¢ w pralce 30°!
30° Makinesi yikama!

Nie wybielac!
Hicbir camasir suyu kullanin!

Nie susz poduszki rozgrzewajgcej w suszarce!
Elektrikli yastik kurutma makinesinde kurutulmaz!

Nie prasuj poduszki rozgrzewajacej!
Elektrikli yastik Ottlenmez!

Nie czy$s¢ chemicznie!
Cihazi kuru temizlemeye vermeyiniz!

Aciklama

WAZNE ONEMLI

Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi moze prowadzi¢ do cigzkich
urazéw lub uszkodzenia urzgdzenia.

Bu kilavuza uyulmamasi agir yaralanmalara veya cihazinizda hasarlara sebep
olabilir.

OSTRZEZENIE DIKKAT

Nalezy zapozna¢ sie z niniejszymi ostrzezeniami, aby unikngé ewentualnych
urazéw ciata.

Kullanicinin yaralanmasini énlemek igin bu tehlike uyarilarina uyulmahdir.

UWAGA MUHIM

Nalezy zapozna¢ sie z niniejszymi ostrzezeniami, aby unikngé ewentualnego
uszkodzenia urzadzenia.

Cihazda olusabilecek hasarlari énlemek i¢in bu uyarilara uyulmaldir.

WSKAZOWKA UYARI
Wskazoéwki te zawierajg przydatne informacje dotyczace instalacji i stosowania.
Bu uyarilar size, kurulum veya ¢alistirma ile ilgili faydali ek bilgiler vermektedir.

Klasa ochrony Il Koruma sinifi Il

Numer LOT LOT numarasi

Wytwérca Fabrikatér

PL

Zasilanie elektryczne

¢ Przed poditgczeniem urzgdzenia do sieci elektrycznej nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie elektryczne podane na etykiecie
odpowiada napieciu stosowanego gniazda wtykowego.

e Chron przewdd zasilajacy i pilot przed wysokimi tempera-
turami, gorgcymi powierzchniami, wilgocig lub cieczami.
Nigdy nie dotykaj wtyczki sieciowej mokrymi rekami lub
gdy znajdujesz sie w wodzie.

e Poduszke rozgrzewajacg mozna obstugiwac tylko za
pomocg dotgczonego przetgcznika SS02.

¢ Nie wyjmuj urzgdzenia, ktére wpadio do wody. Natychmiast
wyciagnij wtyczke sieciowg z gniazda wtykowego.

» Aby odtgczyC urzadzenie od sieci zasilania elektrycznego,
zawsze wyciggnij wtyczke sieciowg z gniazda wtykowego.
Nigdy nie ciggnij za przewdd zasilajacy!

* Nie obracaj, nie przeno$ ani nie ciggnij urzadzenia za
przewod zasilajgcy.

* Prosze zapewni¢ tatwy dostep do gniazda wtykowego i
przewodu zasilajgcego, aby w razie potrzeby fatwo byto
wyciggngC wtyczke z gniazda. Prosze ufozy¢ przewdd
zasilajgcy tak, aby nie mozna sie byto o niego potkngé.
Nie wolno go zgina¢, zakleszczaé ani skrecac.

Ograniczenia w stosowaniu urzadzenia przez niektére osoby

e Urzadzenie spetnia wymogi dotyczgce kompatybilnoSci
elektromagnetycznej. Moze ono zakidcac prace rozrusznika
serca. Osoby z rozrusznikiem serca powinny sie wiec
skonsultowa¢ ze swoim lekarzem oraz producentem
rozrusznika, zanim skorzystajg z tego urzadzenia.

e W razie dolegliwoéci zdrowotnych przed uzyciem poduszki
rozgrzewajgcej nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

* Nie uzywaj urzadzenia na dzieciach ani na osobach niepe-
thosprawnych, w trakcie snu ani osobach niewrazliwych na
ciepto i tym samym niemogacych reagowac na przegrzanie.

e Dzieci ponizej 3 roku zycia nie mogg uzywac urzgdzenia,
gdyz nie sg w stanie zareagowac na przegrzanie.

¢ Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
powyzej 3 lat, o ile modut sterujgcy nie zostat wyregulowany
odpowiednio przez ich rodzicéw lub opiekunéw prawnych
lub o ile dziecko nie zostato odpowiednio poinstruowane, jak
prawidtowo uzywac¢ modutu sterujgcego.

e Urzgdzenie to moze by¢ stosowane przez dzieci powyze;j
8 lat, oraz przez osoby o ograniczonych zdolnoSciach
fizycznych, sensorycznych lub mentalnych, lub przy braku
dosSwiadczenia i wiedzy tylko wowczas, jesli odbywa sig to
pod kontrolg lub po pouczeniu o bezpieczenstwie uzytko-
wania urzadzenia, jesli osoby te rozumiejg zagrozenie
wynikajgce z uzytkowania urzgdzenia.

¢ Urzadzenie nie moze stuzy¢ jako zabawka dla dzieci.

e Trzymaj z dala od dzieci folie opakowaniowe - nie-
bezpieczenstwo uduszenia!

e Nie ktadz poduszki rozgrzewajgcej na opuchnigte, zapalone
lub zranione partie ciata.

e W razie diugotrwatych boléw w migéniach lub stawach
skontaktuj sie z lekarzem.

Stosowanie urzadzenia

e Uzywaj poduszki rozgrzewajgcej tylko zgodnie z jej
przeznaczeniem, przestrzegajac instrukcji obstugi.

e Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem prowadzi do
utraty roszczen gwarancyjnych.

* Nie uzywaj urzgdzenia na zwierzetach.

e Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domo-
wego, a nie do zastosowan komercyjnych lub medycznych.

e Poduszka rozgrzewajaca podlega zuzyciu. Przed kazdym
uzyciem sprawdz, czy poduszka rozgrzewajgca, przewod
zasilajgcy i pilot nie sg uszkodzone. Nie wolno uruchamia¢
uszkodzonego urzgdzenia.

e Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia, jezeli widoczne sg jego
uszkodzenia lub uszkodzenia przewodu przytgczeniowego,
jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo lub jezeli spadto
bgdZz wpadto do wody. Aby unikng¢ niebezpieczenstwa,
przeslij uszkodzone urzgdzenie do punktu serwisowego w
celu przeprowadzenia naprawy.

e Chron urzadzenie przed deszczem i wilgocig. Nie wolno
uzywac urzgdzenia na zewnatrz.

* Nie ktadZ urzadzenia w poblizu grzejnikéw lub pieca.

e Unikaj kontaktu urzadzenia ze spiczastymi lub ostrymi
przedmiotami oraz nie wbijaj w nie igiet lub szpilek.

e Nie wolno uzywac¢ poduszki rozgrzewajgcej, gdy jest
ztozona, zgieta lub zwinieta.

* Nie uzywaj urzgdzenia pod kotdrg lub kocem.

e Nie uzywaj wilgotnej poduszki i korzystaj z niej tylko w
suchym otoczeniu (np. nie uzywaj w fazience itp.).

e Podczas stosowania nie wolno zakrywac pilota innymi
przedmiotami ani ktas€ go pod lub na wigczong poduszke
rozgrzewajgca.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi, w szczeg6lnosci wskazowki
bezpieczenstwa, i starannie przechowywa¢ instrukcje obstugi do pozniejszego wykorzystania.
Przekazujac urzadzenie osobom trzecim, nalezy wreczy¢ tez niniejszg instrukcje obstugi.

* Nie siadaj na poduszke rozgrzewajgca, lecz potdz jg na
odpowiednig partie ciata.

e Nie pozostawiaj bez nadzoru witaczonego urzgdzenia.
Jezeli poduszka rozgrzewajaca nie jest uzywana, zawsze jg
wytacz i wyciggnij wtyczke sieciowg z gniazda wtykowego.
Nie uzywaj zadnych programatorow czasowych.

 Nie zasypiaj, gdy poduszka rozgrzewajgca jest wigczona i
wtyczka sieciowa jest podtgczona do gniazda wtykowego.

e Koniecznie przestrzegaj wskazowek bezpieczenstwa,
gdyz za dlugie stosowanie przy nadmiernej temperaturze
moze spowodowac oparzenia skory. Regularnie sprawdzaj
skore pod poduszka rozgrzewajgcg, aby unikng¢ oparzenia
i pecherzy oparzeniowych.

e Jezeli podczas stosowania urzadzenia wystgpi bdl lub
poczucie dyskomfortu, natychmiast przerwij uzytkowanie.

Konserwacja i czyszczenie

e Samodzielnie mozesz wykonywac jedynie czyszczenie
urzgdzenia. Aby unikngC zagrozen, nigdy nie naprawiaj
samodzielnie urzagdzenia. Skontaktuj sie z punktem serwisowym.

e Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ przeprowadzane
przez dzieci bez nadzoru.

* Przed czyszczeniem wytgcz urzadzenie i zawsze wyciggnij
wtyczke sieciowg. Nigdy nie nalezy zanurza¢ modutu
sterowania w wodzie ani innych cieczach.

* Przed ztozeniem poczekaj, az poduszka rozgrzewajgca
catkowicie przestygnie. Przechowuj poduszke w suchym i
niezakurzonym miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu.

e Nie obcigzaj przechowywanego urzgdzenia przez
odktadanie na niego innych przedmiotow.

e W razie uszkodzenia nie naprawiaj samodzielnie poduszki
rozgrzewajgcej. Naprawa moze by¢ przeprowadzona tylko
przez autoryzowany sklep lub odpowiednio wykwalifiko-
wany personel.

¢ Uszkodzony przewod zasilajacy moze zosta¢ zastgpiony
przez inny kabel zasilajgcy tego samego typu.

Urzadzenie i elementy obstugi

@ Pilot z przetacznikiem suwakowym

@ Kontrolka pracy

© Przewdd przytaczeniowy z ptaska wtyczkg
O Poduszka rozgrzewajaca

© Zigcze wiykowe

Zakres dostawy

Sprawdz, czy urzadzenie jest kompletne i nie jest
uszkodzone. W razie watpliwosci nie uruchamiaj urzadzenia,
skontaktuj sie ze sklepem lub punktem serwisowym.

W zakres dostawy wchodzg:

* 1 poduszka rozgrzewajaca HP-40E/HP-46E
wigczajac przetacznik SS02
* 1 instrukcji obstugi

Gdy podczas rozpakowywania zostang zauwazone
uszkodzenia spowodowane transportem, nalezy niezwtocznie
skontaktowa¢ sig ze sprzedawca.

Stosowanie

Poduszka rozgrzewajgca stuzy do fagodnego rozgrzewania i
relaksowania wybranych partii ciata. Stymuluje ona krazenie
krwi w stwardniatych partiach mieéni i relaksuje organizm
po ucigzliwym dniu. Kilka minut po witgczeniu poduszka
rozgrzewajaca uzyskuje przyjem-ng, indywidualnie regulo-
wang temperature.

Obstuga

Wi6z wtyczke sieciowg do gniazda wtykowego i wiacz
poduszke rozgrzewajgcag. Przesun przetacznik suwakowy
pilota @ w wymagane potozenie 1, 2 lub 3.

W kazdym potozeniu przetacznik zatrzaskuje sie styszalnie.
Po wigczeniu urzgdzenia zapala sig kontrolka pracy @,
ktéra informuje o stopniu podgrzewania. Im wyzszy stopien
podgrzewania, tym wyzsza temperatura.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, przesun przetacznik catkowicie
do tylu w potozenie 0. Jezeli kontrolka pracy zgasnie,
urzadzenie jest wytgczone.

Przed zasnigciem lub jezeli chcesz korzysta¢ z urzadzenia
w trybie pracy ciagtej, przesun przetacznik na pozycije 1 lub
2. Po ok. 90 min. ciagtej pracy poduszka wytgcza sie auto-
matycznie.

Wyciagnij wtyczke sieciowg z gniazda wtykowego, jezeli
poduszka rozgrzewajgca nie bedzie juz uzywana.
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Pozycje przetacznika

0 = poduszka rozgrzewajaca jest
wytaczona,
kontrolka pracy jest zgaszona.

1 = najnizszy stopien ciepfa,
kontrolka pracy pokazuje ,1".
Stopien 1 zaleca sie dla
trybu pracy ciggtej.

2 = $redni stopien ciepta,
kontrolka pracy
pokazuje ,2".

3 = najwyzszy stopien ciepta, ecOmed
kontrolka pracy
pokazuje ,3". —
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Automatyczne wylgczanie

Poduszka rozgrzewajaca jest wyposazona w auto-
matyczny wytgcznik. Wytgcza sie ona - niezaleznie od
ustawionego stopnia ciepta - po 90 minutach pracy.
Przesun przetacznik catkowicie do tytu w potozenie 0.
Aby ponownie wigczyé poduszke rozgrzewajaca,
najpierw przesun przetgcznik w potozenie 0, a nastepnie
na zgdany stopien ciepta.

Czyszczenle 1 plelggnacla

¢ Przed czyszczeniem poduszki wyciggnij wtyczke sieciowg
i poczekaj przynajmniej dziesig¢ minut, az poduszka
przestygnie.

* Poduszka rozgrzewajaca jest wyposazona w zdejmowany
przewod. Nalezy odfgczyé tacze wtykowe @ i usungé
przewdd z poduszki rozgrzewajacej.

* Poduszke nalezy suszy¢ po roztozeniu na ptaskiej
powierzchni.

* Zostaw urzadzenie do przestygniecia. Przechowuj
roztozong poduszke bez dodatkowych wktadek w
czystym i suchym miejscu.

* Uzywaj urzadzenia dopiero po jego catkowitym wyschnigciu.

Wskazowki dotyczace utylizaciji

Urzadzenie to nie moze by¢ utylizowane razem z
odpadami gospodarczymi.
Kazdy uzytkownik jest zobowigzany do oddania

wszystkich urzadzen elektrycznych i elekiro-

nicznych, obojetnie, czy zawierajg one substancje
I szkodliwe, czy tez nie, do odpowiedniego punktu
zbiorczego w swoim miescie lub w placéwkach handlowych,
aby mogly one by¢ utylizowane w sposéb przyjazny dla
Srodowiska. W razie zapytan w sprawie utylizacji nalezy
zwrdci¢ sie do witadz komunalnych lub do sprzedawcy.

Dane techniczne

: ECOMED poduszka

rozgrzewajgca HP-40E/HP-46E

1 220-240 V~ 50 Hz

Moc grzewcza : 100 Watt

Stopnie mocy :0-1-2-3

Automatyczne wytgczanie : po ok. 90 min.

Warunki pracy : tylko w suchych
pomieszczeniach, zgodnie z
instrukcja obstugi,

Warunki przechowywania : w stanie roztozonym, w

czystym i suchym miejscu

Nazwa i model

Zasilanie

Wymiary : ok. 40 x 30 cm HP-40E
ok. 61 x 39 cm HP-46E
Ciezar : ok. 360 g HP-40E

ok. 480 g HP-46E
Dtugo$¢ przewodu
zasilajgcego :ok.2,3m
Nr artykutu : 23003 HP-40E / 23012 HP-46E
Kod EAN : 40 15588 23003 5 HP-40E
40 15588 23012 7 HP-46E
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W ramach ciggtego ulepszania produktu zastrzegamy
sobie prawo do zmian technicznych i wygladu.

Aktualng wersje instrukcji obstugi znajdziesz na stronie
www.medisana.com

Warunki gwaranciji i naprawy

W przypadku roszczenia gwarancyjnego nalezy zwrdé sie

do specjalistycznego punktu sprzedazy lub bezposrednio

do serwisu. Jesli urzadzenie musi by¢ wystane, trzeba
podac¢ rodzaj usterki i dotaczy¢ kopie dowodu kupna.

Obowigzujg nastepujgce warunki gwarancyjne:

1. Na produkty ECOMED udzielana jest 2-letnia gwarancja,
poczawszy od daty kupna / sprzedazy. W przypadku
roszczenia gwarancyjnego data sprzedazy musi by¢
udokumentowana paragonem lub rachunkiem.

. Usterki powstate w wyniku btedéw materiatowych lub
produkcyjnych usuwane sg bezptatnie w ramach gwaranciji.

. Poprzez wykonanie ustugi gwarancyjnej, czas gwarancji
nie wydtuza sie ani dla urzadzenia, ani dla wymienionych
podzespotow.

4. Gwarancji nie podlegaja:

a. wszelkie uszkodzenia powstate przez nieodpowiednie
uzytkowanie, np. przez nieprzestrzeganie instrukcji
obstugi.

b. Uszkodzenia spowodowane naprawami przez
kupujacego lub nieupowaznione osoby trzecie.

c. Uszkodzenia transportowe, powstate w drodze od
producenta do konsumenta lub przy wysylce do
punktu serwisowego.

d. Akcesoria podlegajace normalnemu zuzyciu.

5. Odpowiedzialno$¢ za po$ rednie i bezpo$ rednie
uszkodzenia, spowodowane przez urzgdzenie wyklu-
czona jest takze wtedy, gdy uszkodzenie urzgdzenia
uznane zostanie za przypadek gwarancyjny.

w N

ECOMED

jest marka firmy sl MEDISANA GmbH
JagenbergstraBe 19

41468 NEUSS

NIEMCY

E-Mail: info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

W sprawach serwisowych oraz w przypadku zamawiania
osprzetu i czesci zamiennych prosimy zwrdcic sig do:

PL - Poland
00800 63347262
service.pl@medisana.com

o

TR Givenlik bilgileri

Power supply

¢ Cihazi akim beslemesine baglamadan énce, kapall olmasi-
na ve etiketi Uzerinde yazili olan sebeke geriliminin sizin
elektrik sebekesindeki ile ayni olmasina dikkat ediniz.

e Sebeke kablosunu ve kumanda cihazini, isidan, nemden
veya sivilardan koruyunuz. Sebeke fisine kesinlikle 1slak
ellerle veya suya girdiginizde dokunmayiniz.

* Elektrikli yastik sadece kendisine ait agma-kapatma unitesi
S$S02 ile ¢alistinimaldir.

e Suya dusen bir alete dokunmayiniz. Derhal sebeke figini
cekiniz.

e Cihazi elektrik sebekesinden ayirmak igin, daima sebeke
fisini prizden cikartin. Kesinlikle sebeke kablosundan
tutarak cekmeyiniz!

e Cihazi sebeke kablosundan tutarak tasimayin, cekmeyin
veya dondurmeyin.

e Gerektiginde fisi hizli bir sekilde ¢ekebilmeniz igin, sebeke
kablosuna kolayca erisme olanagi olmasina dikkat ediniz.
Sebeke kablosunu ayaginiza dolagsmayacak bir sekilde
seriniz. Kablo kivrilmamali, sikistirilmamall ve de ¢ok fazla
déndaralmemelidir.

For special people

e Bu cihaz elektromanyetik uyumluluk kosullarini yerine
getirmektedir. Bir kalp pili tagiyorsaniz, caligsmasi etkilenebilir.
Bu cihazi kullanmadan Oce doktorunuza ve kalp pili
ureticinize daniginiz.

e Saglik agisindan sizde kaygl mevcut ise, elektrikli yastig
kullanmadan énce doktorunuza danisiniz.

e Cihaz, cocuklar veya 6zlrlG, uyku halinde olan ya da
Istya duyarsiz olan ve bu nedenle asiri isinmaya tepki
gOsteremeyen kisiler tarafindan kullanilmamalhdir.

e 3 yasin altindaki ¢cocuklar, asiri Isinmaya reaksiyon gosterme
kapasiteleri olmadidi i¢in bu cihazi kullanmamalidir.

e Kontrol Unitesi ebeveyn ya da kanuni temsilciler tarafindan
uygun sekilde ayarlanmadigi sirece ya da ¢ocuk kontrol
dnitesinin dogru sekilde nasil kullanmasi gerektigini
bilmiyor ise cihaz, 3 yasindan buyuk ¢ocuklar tarafindan
kullanilmamalidir.

e Eger gbzetim altinda veya cihazin gavenli kullanimi
hakkinda bilgilendiriimis ve ortaya c¢ikacak tehlikeleri
anlayacak kapasitede iseler bu cihaz 8 yasindaki ve
Uzerindeki ¢cocuklar, ayni zamanda eksik fiziksel, sensérik
veya zihinsel kabiliyete veya tecribeye ve bilgiye sahip
kisiler tarafindan kullanilabilir.

e Cocuklarin bu cihazla oynamasi yasaktir.

e Cocuklarin ambalaj folyosu ile oynamasina izin vermeyin,
bogulma tehlikesi mevcuttur!

e Elektrikli yastigi sismis, kizarmig veya yarali vicut
boélgelerinde kullanmayiniz.

e Uzun sureden beri kas ve eklem agrilari hissediyorsaniz,
doktorunuza haber verin.

Cihazin calistirrlmasina dair

e Elektrikli yastigi sadece, kullanim kilavuzunda 6ng6ruldigu
sekilde kullaniniz.

e Amacinin diginda kullanim séz konusu oldugunda, garanti
hakki gecerli olmaz.

¢ Bu cihazi hayvanlarda kullanmayiniz.

* Bu cihaz sadece evde kullanim igin 6ngdrulmustur, ticari
amacla veya hastanelerde kullaniimamalidir.

e Elektrikli yastik belirli bir servis 6émriine sahiptir. Elektrikli
yastikta, sebeke kablosunda ve kumanda cihazinda her
kullanim Oncesi dikkatle hasar kontroli yapin. Hasarl bir
cihaz calistirimamalidir.

e Baglanti kablosunda veya cihazda g6zle gériinen hasarlar
olan, kusursuz bir gekilde calismayan veya yere veya
suya dusen cihazlari kullanmayiniz. Tehlike olugsmamasi
icin cihazin onarimini servise yaptiriniz.

e Cihazi yagmurdan ve islak yerlerden uzak tutunuz. Dis
mekanlarda kullaniimamalidir.

e Cihazi kesinlikle kaloriferin veya sobanin yaninda birakmayiniz.

e Cihazin sivri veya kesici nesnelere temas etmesini 6nleyiniz
ve icine igne batirmayiniz.

e Katlanmisg, kivriimig veya i¢ ice gecmis elektrikli yastiklar
kullanilmamalidir.

e Elektrikli yastigi yorgan veya yastik altinda kullanmayiniz.

¢ Yastigi sadece kuru ortamlarda ve kuru olarak kullaniniz
(banyoda vb. yerlerde degil).

e Calismakta olan elektrikli yastigin kumanda unitesi
yastigin Uzerinde birakilmamali veya tzeri 6rtilmemelidir.

Bu cihazi kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu, 6zellikle emniyet uyarilarini dikkatle okuyun ve bu
kullanim kilavuzunu ilerde kullanmak tizere saklayin.
Cihaz liglincii sahislara verdiginizde, bu kullanim kilavuzunu da mutlaka birlikte verin.

e Elektrikli yastigin Gzerine oturmayin, yastigi istenen vicut
boélgesine yerlestirin.

¢ Cihazi daima gbzetim altinda bulundurun. Elektrikli yastigi
kullanmadiginiz zamanlar daima kapatin ve sebeke figini
prizden cekin. Kesinlikle bir kronometre kullanmayin.

e Elektrikli yastik calisirken ve sebeke figi prize takil iken
uyumayin.

e Uzun sureli yuksek ayarda kullanim deride yaniklar
olusturabilecegi icin, emniyet talimatlarina mutlaka
uyulmaldir. Elektrikli yastigin altinda kalan vicut bélumlerini
daima kontrol edin ve bdylece yanik veya yanik kabarcigi
olusmasini 6nleyin.

e Cihazin kullanimi sizi rahatsiz ettiginde veya agri
duydugunuzda, kullanima derhal son veriniz.

Koruyucu Bakim ve Temizlemeye Dair

¢ Cihazda sadece temizlik calismalari yapmaniza izin verilir.
Tehlike olusmamasi icin kesinlikle kendiniz onarmaya
calismayiniz. Yetkili servise basvurunuz.

e Temizleme ve kullanici bakimi c¢ocuklar tarafindan
gOzetimsiz yapiimamalidir.

¢ Cihazi temizlemeden 6nce, kapatin ve daima sebeke fisini
cikartin. Kumanda Unitesini kesinlikle suya veya baska
sivilara batirmayin.

e Saklamadan &énce tamamen kurumasini bekleyin. Bir
sonraki kullanima kadar kuru ve tozsuz bir yerde saklayin,
en iyisi orijinal paketinde birakin.

e Kullanilmayan elektrikli yastigi muhafaza ederken,
burugsmamasi icin Gzerinde herhangi bir nesne birakmayin.

e Bir ariza durumunda elektrikli yastigi kendiniz tamir etmeyi
denemeyiniz. Onarim sadece yetkili bir servise veya
kalifiye bir kisiye yaptiriimalidir.

e Hasar gérmus bir sebeke kablosu ayni tip bir sebeke

kablosu ile degistirilebilir.

Cihaz ve Kullanma Elemanlari

[1] Siirgii anahtarli kumanda unitesi
@ isletme kontrol gdstergesi

© Duz figli baglanti kablosu

O Elektrikli isitici

© Fis baglantisi

Teslimat Kapsami

Ltfen 6nce cihazin eksik veya hasarli olup olmadigini kontrol
ediniz. Emin olmadiginiz durumlarda cihazi ¢aligtirmayiniz ve
saticiniza veya yetkili servis merkezine basvurunuz.
Teslimat kapsamina dahil olanlar:
* 1 Elektrikli yastik HP-40E/HP-46E

dahil olmak tzere agma-kapatma SS02
* 1 Adet Kullanim Kilavuzu
Ambalaji ¢ikartirken tagima sonucu olugsmus bir hasar
tespit etmeniz halinde, lutfen hemen saticiniza basvurunuz.

Kullanim

Elektrikli 1sitict ile vicudun istenen kisimlarini hafifce
1sitip kaslari gevsetebilirsiniz. Bu uygulama sertlesmis kas
bélgelerindeki kan dolasimini destekler ve yorucu bir
giiniin sonunda rahatlik verir. Elektrikli 1sitici calistinldiktan
sonra birkag dakika iginde rahatlik verici bir sicakliga erisir
ve bu sicaklik istege gére ayarlanabilir.

Calistirma

Sebeke fisini prize takin ve elektrikli 1siticlyr calistirin.
Calistirmak igin kumanda (nitesinin anahtarini @ istenen
pozisyona 1, 2 veya 3 getirin. Anahtarin yerine oturdugu bir
tik sesi ile duyulur. Cihazi ¢aligtirdiginizda, isletme kontrol
gostergesinde @ calisma kademesi gérinir. Galigtirma
kademesi ne kadar yiksek olursa, sicaklik da o kadar ytiksekdir.
Cihazi tekrar kapatmak icin anahtari tekrar 0 pozisyonuna
geri getirin. isletme kontrol gdstergesi séndigiinde, cihaz
kapanir.

Cihazi strekli olarak caligtirmak istiyorsaniz, uyumadan
vb. 6nce, salteri 1 veya 2 konumuna getirin. Elektrikli yastik
90 dakika sureli kullanimdan sonra otomatik olarak kapanir.
Elektrikli yastigi kullanmak istemediginiz zamanlar sebeke

fisini prizden cikartin.

eCO'hed

Anabhtar pozisyonlar
0 = elektrikli 1sitici kapali,
isletme kontrol géstergesi kapali.
1 = elektrikli 1sitici kapali,
isletme kontrol gdéstergesinde
“1” goriindyor.
Surekli isletme icgin
Seviye 1 onerilir.
2 = orta sicaklik seviyesi,
isletme kontrol
gostergesinde “2”
goriiniyor.
3 = en yiksek sicaklik
seviyesi, N
isletme kontrol = ,}\)
gostergesinde “3” 2
goriindyor.

Otomatik kapanma

Elektrikli 1sitici otomatik bir kapanma dizeni ile
donatilmigtir. Ayarlanmis olan sicaklik seviyesinden
badimsiz olarak 90 dakika sonra otomatik olarak kapanir.
Anahtari tamamen geriye dogru 0 pozisyonuna kadar
sirln. Elektrikli isiticiyr tekrar calistirmak icin, anahtari
oénce 0 pozisyonuna ve daha sonra da istenen sicaklik
seviyesine getirin.

Temizlik ve bakim

* Yastigi temizlemeden 6nce, sebeke fisini gekin ve en az
on dakika sogumasini bekleyin.

o Elektrikli yastik ¢ikartilabilen bir kablo ile donatiimistir.
Fisini gikartin @ ve kabloyu elektrikli yastiktan ayirin.

* Yastigi diiz bir yiizeye sererek kurutun.

e Yastigi acik olarak yatirin ve Uzerine herhangi bir sey
yerlestirmeden temiz ve kuru bir yerde saklayin.

¢ Cihazi sadece tamamen kuruduktan sonra tekrar
kullaniniz.

Ayristirma ile ilgili bilgi

Bu cihaz evdeki ¢oplerle birlikte atilamaz.
Her tuketici, her turli elektrikli veya elektronik
cihazi, cevreye zarar vermeyecek sekilde atiga

ayrilabilmelerini saglamak amaciyla, zararl

madde igerip icermediklerine bakilmaksizin,

kentinde bulunan toplama merkezine veya
yetkili saticiya teslim etmekle yukimliidir. Ayristirma igin
belediye dairine veya satin aldiginiz yere bagvurunuz.

Teknik veriler
Adi ve modeli : ECOMED elektrikli yastik

HP-40E/HP-46E
Akim Beslemesi 1 220-240 V~ 50 Hz
Isitma kapasitesi : 100 Watt
Isinma seviyeleri :0-1-2-3

Otomatik kapanma
Calisma kosullari

: yakl. 90 dak. sonra sadece kuru
: mekanlarda ve kullanim
kilavuzuna gére kullaniimalidir

Depolama kosullari  : acarak serilmis, temiz ve kuru

Olgtiler : yakl. 40 x 30 cm HP-40E
yakl. 61 x 39 cm HP-46E
Adirlik : yakl. 360 g HP-40E

yakl. 480 g HP-46E
Uzun sebeke kablosu : yakl. 2,3 m
Urtin numarasi : 23003 HP-40E / 23012 HP-46E
EAN-numarasi : 40 15588 23003 5 HP-40E

40 15588 23012 7 HP-46E

(€ Oc®

Stirekli drin iyilestirme baglaminda teknik ve
yapisal degisiklikleri sakli tutuyoruz.

Bu kullanim kilavuzunun giincel versiyonu igin, bkz.
www.medisana.com

Garanti ve tamirat Kosullari

Garanti durumunda litfen ihtisas magazaniza ya da dog-

rudan servis yerine basvurunuz. Sayet cihazi géndermeniz

gerekiyorsa, litfen arizayi belirtiniz ve satin alma belgesi-
nin fotokopisini ekleyiniz.

Burada agagidaki garanti kosullari gegerlidir:

1. ECOMED {irinlerinin, satis tarihinden itibaren iki yillik
garantisi vardir. Garanti durumunda alis tarihinin fis
veya fatura ile isbat edilmesi gerek-lidir.

2. Malzeme veya yapim hatasi kaynakl eksiklikler ga-ranti
siresi icinde giderilirler.

3. Bir garanti hizmetinden yararlaniimasiyla ne cihaz igin
ne de degistirilen parca icin garanti sliresinin  uzatil-
masi s6z konusu olmamaktadir.

4. Garantiye dahil olmayan durumlar:

a. Uygunsuz kullanim, érnegin kullanim talimatina dik-
kat edilmemesi sebebiyle olusmus olan tiim zararlar.

b. Alicinin veya yetkisiz lglinci sahislarin onarimina
veya miidahalesine dayandirilabilecek zararlar.

c. Ureticiden tiiketiciye giden yolda veya musteri  hiz-
metine gbnderilirken olusmus olan nakliyat zararlari.

d. Normal bir aginmaya tabi olan ek parcalar.

5. Cihazin sebep olusturdugu dogrudan veya dolayli miite-
akip zararlar icin bir sorumluluk, cihazdaki zarar bir gar-
anti durumu olarak kabul edilse bile s6z konusu degildir.

ECOMED

bir sl MEDISANA GmbH markasidir.
JagenbergstraBe 19

41468 NEUSS

ALMANYA

E-Mail: info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

Servis hizmeti, aksesuar ve yedek parcalar igin
suraya basvurunuz :

TR - Turkey

KALE ELEKTRONIK DI TICARET A.S.
Bakircilar ve Pringgiler Sanayi Sitesi Menekse
Sok. No: 2 Beylikdiizii / stanbul

+90 (212) 6930202
info@medisanaturkiye.com.tr
www.medisana.com.tr
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